Bolyai Janos mint domaldi gazda

Vekerdi Laszl6 emlékére

A legtobb Bolyai-monografia azt allitja Bolyai Janosrol, hogy Domaldon rossz
gazda volt és elhanyagolta a gazdasagot. Mi lehet ennek a vélekedésnek az alapja?
Egy olyan Bolyai Farkastol szarmazo levél, amelyet 1847. aprilis 11-én kisebbik fia-
nak, Gergelynek irt!. Szerintem ez az egyetlen olyan irdsos dokumentum, amely
alapjan levontak azt a kovetkeztetést, hogy Bolyai Janos nem t6r6dott a domaldi
birtokkal. De gondoljunk csak arra, hogy ez is Bolyai Farkas véleménye és megla-
tasa, amelyben nagyon sok érzelem és elGitélet keveredett. A fiatal Bolyai Farkas és
felesége, Benkd Zsuzsanna valoban legszebb éveiket Domaldon toltotték, és egyes
vélemények szerint Bolyai Farkas tlindérkertet varazsolt a domaldi kuriabol.
Bolyai Janos harminc év mulva koltozott ki Domaldra, az életrajzirdk azt allitjak,
hogy Domaldon 1833-1845 kozott élt, de e sorok irdja szerint folyamatosan csak
1839-1845 kozott. Természetes, hogy ezt a 30 év , kimaradast” a birtok is megsiny-
lette. Az is vilagos, hogy Bolyai Janos mar nem tigy rendezte a birtok {igyes-bajos
dolgait, mint az édesapja. Persze, hogy Farkas nem lehetett megelégedve fia gaz-
dalkodasaval, de ez nem jelenti azt, hogy Janos elhanyagolta a napi kotelességét.
(Akinek van hétvégi kertje, tudhatja, ha egy hét utan mar nem tgy talalja a kertjét

Domuldi alkonyat (foto: Halmagyi Zsolt)

1 Benkd Samu: Bolyai Farkas tiz levele. In: Igaz Sz6, 1975. 3. szam, p. 270.
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ahogy hagyta, az mar nagyon rosszulesik. Vajon ki dulta fel a kertet? — pedig lehet,
hogy csak egy kobor kutya jar arra!) Nagyon sok, a Teleki- tékdban 6rzott Bolyai
Janostdl maradt kézirattal, szerzédéssel, feljegyzéssel lehet igazolni, hogy Bolyai
Janos mint képzett hadmérnok (ami akkoriban épitészmérndki, hid- és atmérnoki
képesitést is jelentett), nagy odafigyeléssel és szakértelemmel rendezte a birtok
ligyeit. Tucatnyi okirat 6rzi az erre torténd utalasokat.

Most csak egy olyan bizonyitékot szeretnék az olvasok elé tarni, amely szerin-
tem levéltari ,inyencség” és irodalmilag nyelvtorténeti emlék. Tortént ugyanis,
hogy egy kis ,irtovanyt” dreg Bolyai Gaspar (1729-1804), Bolyai Farkas édesapja,
a Marosvasarhelyi Reformatus Kollégiumban Aranka Gyoérgy évfolyamtarsa,
1781-ben zdlogba adott. Mikor 6reg Bolyai Gaspar a domaéldi ,nyilat”? z4logba
adta, akkor Bolyai Farkas is csak hatéves volt. Ennek a 229 éves szerz6désnek
az eredeti példanya az MTA Konyvtar Kézirattaranak Bolyai Gytijteményében
olvashato. A ,folytatasa” pedig a Teleki-tékdban Bolyai Janos kéziratai kozott
van. Ugyanis a zalogba adas utan 62 évvel unokaja, Bolyai Janos megprobalta
visszavaltani. Bolyai Farkasnak nem jutott eszébe az apja altal elzalogositott fol-
det kivaltani, ezzel szemben Bolyai Janos igyekezett azt visszaszerezni.

Lassuk a dokumentumokat:

, Aldbb megirt adom ezen recognitionalisomat super eo® adtam Burtzus Mihdly
nevti jobbigyom maga hdza utin jarandd egy nyilas hat vékdra vald szdntd foldet zdlogba
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Kurutz Kostinnak két Mforintokban, minthogy ezen foldért az arrdl emdandlt* Contractus
szerint Nékem mds irtovdny® foldért adta zdlogba, tehdt megedelembdl® tarthassa békessé-
gesen Kurutz Kostin mig én vagy valamellyik emberem télle ki vdlthatja. Minthogy pedig
a fold most sovdny, és ha meg nem tragydzza illendd haszndt nem veheti, tehdt javultdlni
tragydzhassa, és mig a trigydnak illendd haszndt a falii bé r0gz0t szokdsa szerint nem
veheti, addig sem én, mds embereim koziil télle ki ne vdlthassa. Mellyrdl ez tulajdon
Subscriptiommal, és azonali pecsétemmel erdsitett levelemet Signdlom.

Kelt Domadld die 10- Maj 1781.

Bolyai Gdspdr””

62 év multaval Bolyai Janos a kovetkezd beadvannyal fordult az alispanhoz:

, Tekintetes Vice Ispany Ur!

Ezen erga restitutionem?® eredetileq ide mellékelt Contractus szerint a Nagy Apimnak
Burtzus Mihdly nevii embernek Kurutz Kosztinnak egy a’ maga hdza utdn jarandé hat
vékds szianto-foldet advin zdlogba két Mforintokért melyet én most ki-szdndékozok vdlta-
ni: azon hivatalos kéréssel vagyok bdator a’ Tekintetes Vice Ispiny Urat meg-tandlni, mi
szerint méltoztatik az illetd feleket kiknek az emlitett fold, melyet az emberek itt jol ismer-
nek (a falu konyvébdl is a falu notariussdval ki-kerestiink) per fas et nefas® keziinkben van
(t.i. az emberek dllitdsuk szerint fele Kakasi Gergelynél, fele Gyéres Tamds kozlakosndl)
— én magamat az illetd zdlog summa le-tételére ezennel ajanlvin — attdl torvény utjin
tiltani, s azon foldet ezen nemes udvarhoz vissza-adni.

Tisztelettel lévén a’ Tekintetes Vice Ispany Urnak aldzatos szolgdja.

Domaldon. Junius. 10.dikén 1843-ban

Bolyai Jdnos”10

Erre a beadvanyara kedvezden valaszolt a tekintetes Vice-Ispdny tir, javasolvan
az ligy kedvezd elbiralasat Bolyai Janos részére, de azt mar nem tudtuk kiderite-
ni, hogy a hatvékas szantd visszatért-e a Bolyaiak kezére.
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emanalt = kiadott (Erdélyi Magyar Szotorténeti tdr I11. kitet. Kriterion, Bukarest. 1982, p. 135.)
irtovany = letarolt fold

megélhetésbdl

MTAK K 25/52.

kozelendd visszaszolgaltatas
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per fas et nefas = ha torik, ha szakad
10 TBK BGy, 1030/1, 1v.

83



